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Navod k pouziti

RadiForce:

MX317W

Barevny monitor LCD

Dulezité upozornéni
Pred pouzitim si pre¢téte navod k pouziti a instalaéni priru¢ku.
* Nastaveni a sefizeni monitoru je popsano v instalaéni pfirucce.

nasich webovych strankach.
www.eizoglobal.com
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BEZPECNOSTNIi SYMBOLY

Tato pfiruc¢ka a vyrobek pouzivaji nasledujici bezpeénostni symboly. Oznacuji dilezité
informace. Pozorné si je prectéte.

Pokud se informacemi obsazenymi ve VAROVANI nebudete Fidit, mtze
dojit k vaznému poranéni, véetné poranéni smrtelného.

Pokud se informacemi obsazenymi v UPOZORNENI nebudete fidit, mize
dojit k lehkému poranéni nebo k poskozeni majetku i vyrobku.
UPOZORNENI

A Oznaduje varovani nebo upozornéni. Napfiklad A oznaduje

nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

® Oznaduje zakazanou ¢innost. Napfiklad ® oznacduje zakaz rozebirani.

Tento vyrobek byl upraven specificky pro pouziti v oblasti, do niz byl pdvodné dodan.
PFi provozu mimo tuto oblast nemusi vyrobek pracovat v souladu se svymi technickymi udaiji.

Z&dna &ast této prirucky nesmi byt reprodukovana, ukladana v pristupovém systému nebo
prenasena jakymkoliv zplsobem elektronicky, mechanicky nebo jinak, bez pfedchoziho
pisemného svoleni spole¢nosti EIZO Corporation.

Spoleénost EIZO Corporation neni povinna povazovat za ddvérné jakékoliv ziskané
materialy a informace bez pfedchozi dohody na zakladé potvrzeni spole¢nosti EIZO
Corporation o ziskani informaci. Pies veskeré usili, které jsme vynaloZili na poskytnuti
aktualnich informaci v pfirucce, je tfeba vzit na védomi, ze technické udaje vyrobka EIZO
mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.




BEZPECNOSTNi POKYNY

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Dulezité upozornéni

Tento vyrobek byl upraven specificky pro pouziti v oblasti, do niz byl pavodné dodan. P¥i
provozu mimo tuto oblast nemusi vyrobek pracovat v souladu se svymi technickymi udaji.

V zajmu osobni bezpe&nosti a spravné Udrzby si pozorné preététe sast BEZPECNOSTNI
POKYNY a vystrazna upozornéni na monitoru.

Umisténi vystrazného upozornéni

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN.
o

=8

MEBRK, BATHES.

e
BEOBLAHY. W\—FHFLENTLESL,

The equipment must be connected to a grounded main outlet.
—li L'appareil doit étre relié a une prise avec terre.

N Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
W PR R B R IR R AR
— —— BRI-RFO7—R(ELTEML TS,

Symboly na pristroji

Symbol Tento symbol oznacuje

Hlavni vypinac: Stiskem vypnete hlavni napajeni monitoru.

Hlavni vypinac: Stiskem zapnete hlavni napajeni monitoru.

Tlagitko napajeni: Stiskem zapnete nebo vypnete napajeni monitoru.

Stfidavy proud

Nebezpeci urazu elektrickym proudem

UPOZORNENI: Viz BEZPECNOSTNI SYMBOLY [» 2]

Znaceni OEEZ: Tento vyrobek musi byt likvidovan oddélené; materialy Ize
recyklovat.

I3¢|> B> G—|O

Oznadeni CE: Oznaceni shody v souladu s ustanovenimi smérnice a/nebo nafizeni
Rady (EU).

Vyrobce

N
m

Datum vyroby

LE

R Upozornéni: Federalni zakon Spojenych statl americkych stanovi, Ze toto zafizeni
Xonly smi prodavat nebo jeho prodej povolovat pouze licencovany prakticky lékar.

Zdravotnicky prostfedek v EU




BEZPECNOSTNIi POKYNY
Symbol Tento symbol oznacuje
EU Importer |Dovozce do EU

UK
CA

Znacka souladu s predpisy Spojeného kralovstvi

UK Responsible Person

Odpovédna osoba pro Spojené kralovstvi

Autorizovany zastupce ve Svycarsku

[ cH [ree]
[ Ec [ree]

EC

Autorizovany zastupce v Evropském spole€enstvi




BEZPECNOSTNi POKYNY

VAROVANI

/\ VAROVANi

Pokud z pristroje zacne vychazet kour, zapach spaleniny ¢i neobvyklé zvuky, ihned odpojte
veskeré napajeci kabely a kontaktujte mistniho zastupce spole¢nosti EIZO.

Pokud se pokusite vadny pfistroj dale pouzivat, mGze dojit k pozaru, Urazu elektrickym proudem
nebo poskozeni zafizeni.

/\ VAROVANI

Pristroj nedemontujte ani neupravuijte.

Otevieni skiiné pristroje muze zpUsobit uraz elektrickym proudem nebo popaleni od
Casti s vysokou teplotou. Upravy pfistroje mohou zpusobit pozar nebo Uraz elektrickym
proudem.

/\ VAROVANi

Prenechte veskery servis kvalifikovanému personalu.

Nepokousejte se sami provadét servis tohoto vyrobku. Pfi otevieni nebo odebrani krytd hrozi pozar,
uraz elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni.

/\ VAROVANi

Zabrarnte vniknuti cizich predmétd nebo kapalin do vnitiku pfistroje.

Kovové pfedméty, hoflavé materialy nebo kapaliny, které vniknou do skfiné pfistroje,
mohou zpUsobit poZar, Uraz elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni.

Pokud dojde ke vniknuti kapalin do skfiné pfistroje, ihned jej odpojte. Nez zanete
pfistroj znovu pouZzivat, nechejte jej zkontrolovat kvalifikovanym servisnim technikem.

/\ VAROVANi

Umistéte pristroj na pevny a stabilni povrch.
PFi nevhodném umisténi pfistroje hrozi jeho pad s nasledkem urazu.

Pokud dojde k padu pfistroje, ihned jej odpojte od napajeni a kontaktujte mistniho zastupce
spole¢nosti EIZO. PoSkozeny pfistroj dale nepouZzivejte. Pfi pouzivani poSkozeného pfistroje hrozi
pozar nebo uraz elektrickym proudem.
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/\ VAROVANI

Pouzivejte pristroj na vhodném misté.
V opacném pripadé mlze dojit k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo poskozeni
pfistroje.

» Neumistujte pfistroj do venkovniho prostiedi.

» Neumistujte pfistroj do Zadného dopravniho prostfedku (lodi, letadel, viakd,
automobild apod.).

Neumistujte pfistroj do prasnych nebo vlhkych prostfedi.

Neumistujte pfistroj na mista, na kterych by na obrazovku dopadala voda
(koupelny, kuchyné apod.).

Neumistujte pfistroj na mista, v nichZ by obrazovka mohla byt pfimo vystavena
pare.

Neumistujte pfistroj do blizkosti zafizeni generujicich teplo nebo zvihéovacu.

Neumistujte vyrobek na mista, kde by byl vystaven pfimému sluneénimu svétlu.

Neumistujte pfistroj do prostfedi obsahujiciho hoflavy plyn.

Neumistujte v prostifedich s vyskytem korozivnich plyna (napf. oxid sificity,
sirovodik, oxid dusi€ity, chlér, Epavek a ozon).

Neumistujte do prostfedi s vyskytem prachu a slozek urychlujicich korozi
v prostfedi (napt. chlorid sodny a sira), vodivych kovl apod.

/\ VAROVANI

Udrzujte plastové sacky mimo dosah déti.
Plastové sacky mohou zpusobit uduseni.

/\ VAROVANI

Pouzijte dodany napajeci kabel a pfipojte jej k elektrické zasuvce odpovidajici technickym
predpistim dané zemé.

Je nutno pouzivat v ramci jmenovitého napéti napajeciho kabelu. V opaéném pfipadé muze dojit k
pozaru nebo k urazu elektrickym proudem.

Zdroj napajeni: 100-240 VAC 50/60 Hz

/\ VAROVANi

Chcete-li odpojit napajeci kabel, pevné uchopte zastrcku a zatahnéte za ni.
P¥i tahani za kabel hrozi jeho poSkozeni s disledkem pozaru nebo urazu elektrickym

proudem.
o F7Q

/\ VAROVANI

Pristroj musi byt pfipojen k uzemnéné napajeci zasuvce.
V opacném pfipadé hrozi pozar nebo uraz elektrickym proudem.
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/\ VAROVANI

Pouzijte spravné napéti.

» Tento pfristroj je uren k pouziti pouze s ur€itou hodnotou napéti. Pfi pfipojeni k jinému napéti
nez je uvedeno v tomto navodu k pouziti hrozi pozar, Uraz elektrickym proudem nebo poskozeni
zafizeni.

Zdroj napajeni: 100-240 VAC 50/60 Hz

» Nepietézujte napajeci obvod, protoze by to mohlo zplisobit pozar nebo uraz elektrickym

proudem.

/\ VAROVANi

S napajecim kabelem manipulujte opatrné.

Nepokladejte na napdjeci kabel t&2ké pfedméty a za napajeci kabel netahejte. Pfi
pouzivani podkozeného napajeciho kabelu hrozi pozar nebo uraz elektrickym
proudem.

/\ VAROVANi

Kdyz se uzivatel dotyka vyrobku, nesmi se zaroven dotykat pacienta.
Tento vyrobek neni uréen k tomu, aby se jej dotykali pacienti.

/\ VAROVANI

Za bourky se nikdy nedotykejte zastrcky ani napajeciho kabelu.
PFi dotyku s témito soucastmi hrozi uraz elektrickym proudem.

/\ VAROVANi

Pfi pfipeviiovani stojanu s ramenem postupujte podle uzivatelské priru¢ky ke stojanu
s ramenem a zajistéte bezpeénou instalaci pfistroje.

V opacném pripadé mize dojit k uvolnéni pfistroje, coz mlze vést k Urazu a poskozeni zafizeni.
Pfed instalaci zkontrolujte, zda maji stoly, sté€ny nebo jakykoli jiny instalaéni povrch dostatecnou
mechanickou pevnost.

Pokud dojde k padu pfistroje, ihned jej odpojte od napajeni a kontaktujte mistniho zastupce
spole¢nosti EIZO. PoSkozeny pfistroj dale nepouzivejte. Pfi pouzivani poskozeného pfistroje hrozi
pozar nebo uraz elektrickym proudem. P¥i pfipeviiovani sklapéciho stojanu pouzijte originalni
Srouby a pevné je utadhnéte.

/\ VAROVANI

Nedotykejte se poSkozeného LCD panelu holyma rukama.
Pokud dojde k pfimému kontaktu kiize s panelem, zasaZzena mista dukladné omyjte.

Pokud kapalné krystaly vniknou do oc&i nebo do ust, ihned je vyplachnéte velkym
mnoZstvim vody a vyhledejte Iékafskou pomoc. V opaéném piipadé muizete utrpét
toxickou reakci.

/\ VAROVANI

Pokud budete pristroj instalovat ve vysce, pozadejte o pomoc odbornika.

PFi instalaci monitoru ve vySce hrozi pad vyrobku nebo jeho ¢asti s nasledkem Urazu. Pfi instalaci
monitoru nebo kontrole poskozeni nebo deformaci vyrobku pfed instalaci a po instalaci monitoru
pozadejte o pomoc nas nebo odbornika na stavebni prace.
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UPOZORNEN:I

/\ UPOZORNENI

Pired pouzitim zkontrolujte provozuschopnost.
Pred pouzitim ovéfte, zda nedochazi k Zadnym problémdm se zobrazenym obrazem.
PFi pouzivani vice pfistroji pfed pouzitim zkontrolujte, zda se obrazy zobrazuji spravné.

/\ UPOZORNENI

Bezpecné pripevnéte kabely a vodice, které Ize pfipevnit.

Radné nepfipevnéné kabely a vodige se mohou odpojit a v diisledku toho miZe byt obraz preruden
a vase ¢innost mize byt preruSena.

/\ UPOZORNENI

Pred premisténim pristroje od néj odpojte kabely a prisluSenstvi.

V opaéném pripadé se mohou kabely a pfisluSenstvi béhem pfemistovani odpojit a zpusobit
poranéni osob.

/\ UPOZORNENI

Pristroj prenasejte a umist'ujte v souladu s uréenymi postupy.
+ P¥i pfemistovani vyrobku drzte pevné spodek monitoru.

» Monitory velikosti 30 palcl a vice jsou tézké. Vybalovani nebo pfenaseni monitoru
musi provadét alespor dvé osoby.

» Pokud se na zadni strané monitoru nachazi drzadlo, uchopte a pevné drzte spodek
monitoru a jeho drzadlo.

P¥i padu pfistroje hrozi Uraz nebo poskozeni zafizeni.

OK
QM@:OK P oK

/\ UPOZORNENI

Davejte pozor, abyste si neprivreli ruce.

Pokud nahle zatlagite silou na monitor, kdyZ upravujete jeho vySku nebo Uhel, mlzete si pfivfit nebo
poranit ruce.

/\ UPOZORNENI

Nezakryvejte vétraci otvory na skfini.
* Nepokladejte na vétraci otvory zadné predméty.

+ Tento pfistroj neinstalujte na nedostatec¢né vétrané misto ani na misto s
nedostatkem prostoru.

* Nepouzivejte pfistroj v pozici naplocho ¢i dolni stranou nahoru.

Zablokovani vétracich otvor( zabrani vyméné vzduchu, coz mGze zplsobit pozar, Uraz
elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni.
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/\ UPOZORNENI

Nedotykejte se zastréky napajeni mokryma rukama.
PFi dotyku s témito soucastmi hrozi uraz elektrickym proudem.

a0 *

/\ UPOZORNENiI

Nepokladejte do blizkosti zastréky napajeni zadné predméty.

Tim bude zajist€no snadné odpojeni zastréky napajeni v pfipadé problému a zabrani
se pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

/\ UPOZORNENI

Pravidelné cistéte okoli zastrcky napajeni a vétraciho otvoru monitoru.
Ulpény prach, voda nebo olej v této oblasti mGze zplsobit pozar.

/\ UPOZORNENI

Pred ¢isténim pristroje jej odpojte.
PFi Cisténi pfistroje zapojeného do elektrické zasuvky hrozi uraz elektrickym proudem.

/\ UPOZORNENI

Pokud se chystate pristroj delSi dobu nepouzivat, za u¢elem uspory energie a zvyseni
bezpecnosti pristroj vypnéte a odpojte zastréku napajeni od elektrické zasuvky.

/\ UPOZORNENi

Tento vyrobek zlikvidujte v souladu se zakony mista nebo zemé bydlisté.

/\ UPOZORNENI

Pro uzivatele na Gzemi EHP a Svycarska:
Kazda vazna prihoda, ke které doslo v souvislosti s timto zafizenim, musi byt oznamena
vyrobci a pfislusnému organu €lenského statu, ve kterém ma uzivatel nebo pacient sidlo.
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Upozornéni k tomuto monitoru

Uréené pouziti
Tento vyrobek je uren k pouziti pro zobrazovani radiologickych obrazi za uc¢elem kontroly,

analyzy a diagnozy pfislusné vyskolenymi zdravotnickymi pracovniky. Displej neni uréen
pro mamografii.

Upozornéni

+ Tento vyrobek neni ur€en k diagnostice in vitro.
* Na jina pouziti tohoto vyrobku nez popsana v této pfiru¢ce se nemusi vztahovat zaruka.

» Specifikace uvedené v této pfirucce se uplatni pouze tehdy, pokud pouzivate napajeci kabely
dodané s vyrobkem a signalové kabely stanovené spolecnosti EIZO.

« S timto vyrobkem pouzivejte pouze pfisluSenstvi EIZO stanovené spolecnosti EIZO.

Zasady pouzivani

» Fungovani nékterych dil (jako je LCD panel a ventilator) se mlze po delSim pouZivani
zhorsit. Pravidelné& kontrolujte, Ze spravné funguiji.

» Pfi zméné zobrazeni po dlouhodobém zobrazeni téhoz obrazu mize na obrazovce
zUstat paobraz. Zabrarite dlouhodobému zobrazovani téhoz obrazu pouzitim spofice
displeje nebo funkce Uspory energie. Paobraz se miize objevit i po kratké dobé v
zavislosti na zobrazeném obrazu. Tento jev Ize odstranit tak, Zze zobrazite jiny obraz
nebo na nékolik hodin vypnete napajeni.

+ Stabilizace zobrazeni monitoru trva nékolik minut. Po zapnuti napajeni monitoru nebo
po jeho probuzeni z reZimu Uspory energie vyCkejte nejméné nékolik minut, teprve poté
jej mlzete pouzivat.

» Pokud je na displeji dlouho jeden obraz, mohou se na ném vytvofit tmavé skvrny nebo
vypalena mista. Aby se prodlouzila Zivotnost monitoru, doporu€ujeme jeho pravidelné
vypinani.

« Zivotnost podsviceni panelu LCD je omezend. V zavislosti na zpisobu pouziti, naptiklad
v pfipadé nepfretrzitého dlouhodobého pouziti, se mize zivotnost podsviceni zkratit a
muze byt nutné jej vymeénit. Pokud obrazovka ztmavne nebo zacne blikat, kontaktujte
mistniho zastupce spole¢nosti EIZO.

» Obrazovka muze obsahovat vadné obrazové body nebo maly pocet trvale sviticich
obrazovych bodu. Tento jev je zplsoben vlastnostmi LCD panelu a nejedna se o
poruchu pfistroje.

* Nevyvijejte nadmeérny tlak na povrch nebo vnéjsi ram LCD panelu, mohli byste zpUsobit
poskozeni displeje, napfiklad interferen¢ni obrazce atd. Pfi trvalém tlaku na povrch LCD
panelu maze dojit ke snizeni kvality kapalnych krystali nebo poskozeni LCD panelu.
(Pokud na LCD panelu zUstavaiji otlaky, nechte monitor zapnuty se zcela ¢ernou nebo
bilou obrazovkou. To mUize tyto potize vyfesit.)

+ Zabrarite poSkrabani nebo pusobeni tlaku na LCD panel jakymkoliv ostrym pfedmétem,
mohlo by dojit poSkozeni LCD panelu. NepokouSejte se Cistit panel papirovymi
kapesnicky, mohlo by dojit k jeho poSkrabani.

» Nesahejte na vestavény kalibraéni senzor (integrovany pfedni senzor). Muzete tim
snizit pfesnost méfeni nebo zpusobit poskozeni pfistroje.

+ V urcitych prostfedich se hodnota naméfrena zabudovanym senzorem osvétleni miize
liSit od hodnoty namé&iené samostatnym luxmetrem.

* Na povrchu nebo vnitfku tohoto pfistroje, kdyz je pfenesen do chladné mistnosti, kdyz
teplota nahle stoupne nebo kdyz je pfemistén z chladné mistnosti do teplé mistnosti, se

10



Upozornéni k tomuto monitoru

muze tvofit kondenzace. V takovém pfipadé vyrobek nezapinejte. Pfed zapnutim
vyrobku vyckejte, az se kondenzace odpafi. V opa&ném pfipadé hrozi poskozeni
vyrobku.

Opatieni pro zajisténi dlouhodobého provozu monitoru

Kontrola kvality

+ Na kvalitu zobrazeni monitord ma vliv kvalita vstupnich signalu a stupen opotfebeni
vyrobku. Provadéijte vizualni kontroly a pravidelné testy stalosti (véetné kontroly stuprid
Sedé), aby byla zajisténa shoda se zdravotnickymi normami a doporu€enimi pro vas
zpusob pouzivani. Podle potfeby provadéjte kalibraci. Softwarova sada RadiCS
(volitelnd) pro kontrolu kvality monitoru umoZfiuje kontrolovat, zda drover kvality splfuje
zdravotnické normy a doporuéeni.

» Nez zacnete provadét rizné testy pro kontrolu kvality, kalibraci a nastaveni obrazovky
po zapnuti monitoru nebo po jeho probuzeni z rezimu Uspory energie, vyckejte alesponi
15 minut.

omezily zmény svitivosti pfi dlouhodobém pouzivani a zachovala se stabilita jasu.

» Chcete-li upravit vysledky méfeni integrovaného kalibraéniho senzoru (integrovaného
predniho senzoru) podle vysledkl méfeni externiho senzoru, ktery se prodava
samostatné, provedte korelaci mezi integrovanym pfednim senzorem a externim
senzorem pomoci softwaru RadiCS (volitelné pfisluSenstvi) nebo RadiCS LE (dodany).
Pravidelna korelace umoZnuje udrzovat vysledek méfeni integrovaného pfedniho
senzoru na urovni odpovidajici externimu senzoru. Podrobné informace o korelaci
naleznete v uzivatelské pfirucce k softwaru RadiCS nebo RadiCS LE.

Upozornéni

« Stav zobrazeni monitoru se mize neocekavané zmeénit z divodu provozni chyby nebo
neocekavané zmény nastaveni. Po nastaveni obrazovky monitoru je doporu¢eno pouzivat
monitor s uzam&enymi ovladacimi tlaCitky.

Podrobné postupy nastaveni najdete v instalacni pfiru¢ce (na disku CD-ROM).

Cisténi
+ Za uCelem zachovani dobrého vzhledu vyrobku a prodlouzeni jeho zivotnosti
doporucujeme jej pravidelné distit.

« Skvrny na vyrobku Ize odstranit jemnym setfenim kouskem mékké tkaniny namocené ve
vodé nebo pomoci sady ScreenCleaner.

Upozornéni

+ Zabrante pfimému styku kapaliny s vyrobkem. Dojde-li ke styku s kapalinou, ihned ji setfete.
+ Zabrante vniknuti kapaliny do mezer nebo vnitiku vyrobku.

» Chemikalie uréené k ¢isténi nebo dezinfekci, jako je alkohol a dezinfekéni prostfedek, mohou
zpUsobit zménu lesku, zmatnéni, zesvétleni vyrobku a také zhorseni kvality obrazu.
Nepouzivejte chemikalie pfili§ Casto.

* Nikdy nepouzivejte Fedidla, benzen, vosky nebo abrazivni Cistici prostfedky, protoze mohou
vyrobek poskodit.

+ DalSi informace o ¢isténi a dezinfekci naleznete na nasich webovych strankach.
Jak najit informace: Navstivte stranku www.eizoglobal.com a do pole pro hledani na webu
zadejte vyraz ,disinfect".
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Upozornéni k tomuto monitoru

Dezinfekce chemikaliemi
+ P¥i dezinfekci vyrobkd doporuCujeme pouzivat nami otestované chemikalie (viz
nasledujici tabulka). Upozorfiujeme, ze pouziti téchto chemikalii neni zarukou, ze se
vyrobek neposkodi nebo se nezhorsi jeho funkénost.

Kategorie Typ chemikalie Priklad vyrobku
Na bazi alkoholu Francovka (ethylalkohol) Etanol
Na bazi alkoholu Isopropanol Isopropylalkohol (IPA)
Biguanid Chlorhexidin glukonat Roztok Hibitane
Na bazi alkoholu Benzalkoniumchlorid Welpas
Na bazi aldehydu Glutaraldehyd Sterihyde
Na bazi aldehydu Glutaraldehyd Cidex Plus28
Amfotericka povrchové Alkyldiaminoethylglycin hydrochlorid Roztok satenidinu
aktivni latka

PohodIné pouzivani monitoru

+ P¥ilis tmava nebo svétla obrazovka muize poskodit vas zrak. Nastaveni jasu monitoru
pFizplsobte okolnim podminkam.

* Dlouhodobé sledovani monitoru zptsobuje Unavu o€i. Kazdou hodinu si udélejte
10minutovou prestavku.

» Divejte se na obrazovku ze spravné vzdalenosti a Uhlu.

Varovani a odpovédnost souvisejici se zabezpecenim dat

+ Aktualizaci firmwaru provadéjte pouze ve spolupraci se spole¢nosti EIZO Corporation
nebo jejim distributorem.

» Pokud EIZO Corporation nebo jeji distributor vyda pokyn k aktualizaci firmwaru, ucirite
tak neprodlené.

12
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1 Uvod

Dékujeme vam za va$ vybér barevného monitoru LCD EIZO.

1.1 Funkce

1.1.1 Volné rozvrzeni

» Tento vyrobek je vybaven funkcemi PbyP (obraz vedle obrazu) a PinP (obraz v obrazu),
které umoznuji zobrazit az tfi signaly sou€asné.

|
1L 1L 1L 1L

Jeden obraz (Single) PbyP Jeden obraz (Single) + PinP PbyP + PinP

» Monitor disponuje funkci One Cable PbyP, ktera zobrazuje obraz v rezimu PbyP pomoci
jediného signalového kabelu.

1.1.2 Jednoducha kabelaz
Monitor je ybaven vystupnim konektorem USB Type-C® (USB-C®).
Z vystupniho konektoru Ize pfenaset signal do jiného monitoru.

O -
Is M =

1.1.3 Podporuje zobrazeni videa a napajeni jednim kabelovym pfipojenim USB
Type-C
Tento vyrobek je vybaven konektorem USB-C a podporuje pfenos video signall
(DisplayPort™ Alt Mode) i napajeni (USB Power Delivery).

Pokud se pouziva jako externi monitor, dodava pfipojenému notebooku maximalné 94 W
energie.

Videosignaly

Zdroj napajeni

15
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1.1.7

1 | Uvod

Poznamka

» Pokud chcete zobrazit video signaly, musi pfipojené zafizeni podporovat pfenos video signalu
(rezim DisplayPort Alt Mode).

» Pokud chcete pouzivat funkci nabijeni, musi pfipojené zafizeni podporovat nabijeni zafizeni
pomoci technologie USB Power Delivery.

» Maximalni vykon 94 W Ize dodavat pouze pfi pouziti nasledujicich kabeli USB:
— CC150SS81G-5A (soucast baleni)
+ PFipojena zafizeni Ize nabijet, i kdyz je monitor v rezimu Uspory energie.

Hybridni monochromaticky a barevny displej

Kdyz je aktivovana funkce Hybrid Gamma PXL, tento vyrobek automaticky rozliSuje mezi
monochromatickymi a barevnymi ¢astmi stejného obrazu na drovni pixel(l a zobrazuje je
odpovidajicim zplsobem v optimalnich pfechodech.

Kontrola kvality

+ V tomto monitoru je zabudovan kalibra¢ni senzor (integrovany pfedni senzor). Tento
senzor umoznuje monitoru provadét nezavislou kalibraci (SelfCalibration) a kontrolu
stupnid Sedé.

» Pomoci dodaného softwaru RadiCS LE Ize provadét kalibraci a spravovat historii
monitoru.

+ Softwarova sada RadiCS pro kontrolu kvality monitoru umoznuje kontrolovat, zda
uroven kvality splfiuje zdravotnické normy a doporuceni.

Funkce dokovaci stanice

Monitor je vybaven portem LAN a rozboCovacem USB, coz umoznuje pouzit ho jako
dokovaci stanici. Pfipojenim kabelu USB-C muzete vytvofit stabilni sitové prostfedi i na
noteboocich nebo tabletech, které nejsou vybaveny porty LAN. Mlzete také pouzit periferni
zarizeni kompatibilni s rozhranim USB a nabijet chytré telefony (viz ¢ast ,Pouziti funkce
dokovaci stanice” v instalacni pfirucce).

JE | I
Prostorové usporny design

Monitor je vybaven vice konektory USB (vstupnimi). Mlzete pouzivat vice poc€itaéu pomoci
jedné skupiny zafizeni USB (myS, klavesnice atd.).

16
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Ovladani monitoru mysi a klavesnici

Pomoci softwaru RadiCS/RadiCS LE pro kontrolu kvality monitoru miizete pomoci mysi a
klavesnice provadét s monitorem nasledujici operace:

Prepinani rezima CAL Switch
Pfepinani vstupnich signall

Funkce, ktera pfifazuje libovolny rezim CAL Switch ¢asti obrazovky a zobrazuje obraz
(Point-and-Focus)

Zobrazeni nebo skryti vedlejSi obrazovky PinP (Hide-and-Seek)
Pfepinani pocitacl, které pouzivaji zafizeni USB (Switch-and-Go)
PFfechod do reZimu uspory energie (Backlight Saver)

Poznamka

+ Software RadiCS/RadiCS LE umoznuje zobrazit nebo skryt vedlejSi obrazovku PinP a zaroven

prepnout pocita€ pouzivany k ovladani zafizeni USB. DalSi informace o instalaci najdete v
uzivatelské pfirucce k softwaru RadiCS/RadiCS LE.

17
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1.2 Obsah baleni

Ovéfte, zda baleni obsahuje vSechny nasledujici polozky. Pokud néjaké polozky chybi nebo
jsou poskozené, kontaktujte mistniho prodejce nebo zastupce spoleénosti EIZO.

Poznamka

+ Doporuéujeme, abyste si krabici a obalovy material ponechali pro pfipad, Ze budete vyrobek v
budoucnu stéhovat nebo pfepravovat.

* Monitor
» Napajeci kabel

Sl )=
+ Digitalni signalovy kabel (DisplayPort — DisplayPort): 2x PP300-V14
(@)

+ Digitalni signalovy kabel (HDMI®-HDMI): 1x HH300PR

» EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM)
« Navod k pouziti

1.2.1 EIZO LCD Utility Disk

Disk CD-ROM obsahuje nasledujici polozky. Postup spusténi softwaru a pfistupu
k souborim najdete v souboru ,Readme.txt* na disku.

» Soubor Readme.txt
» Software RadiCS LE pro kontrolu kvality monitoru (pro operacni systém Windows)
» Uzivatelska pfirucka
— Navod k pouziti pro tento monitor
— Pf¥irucka k instalaci monitoru
— Uzivatelska pfirucka k softwaru RadiCS LE
* Vnéjsi rozméry

1.2.2 RadiCS LE

Software RadiCS LE umoznuje provadét nasledujici operace kontroly kvality a operace s
monitorem. DalSi informace o softwaru nebo instalaci najdete v uzivatelské prirucce k
softwaru RadiCS LE.

Kontrola kvality
+ Spusténi kalibrace
+ Zobrazeni seznamu vysledku testu a vytvofeni testovaci zpravy
» Nastaveni cile funkce SelfCalibration a planu spousténi

18
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Operace s monitorem

Pfepinani rezimd CAL Switch
Pfepinani vstupnich signald

Funkce, ktera pfifazuje libovolny rezim CAL Switch ¢asti obrazovky a zobrazuje obraz
(Point-and-Focus)

Zobrazeni nebo skryti vedlejSi obrazovky PinP (Hide-and-Seek)
Prepinani pocitac, které pouzivaji zafizeni USB (Switch-and-Go)
Prechod do rezimu Uspory energie (Backlight Saver)

Funkce, ktera pfi pfechodu do textového rezimu automaticky upravi jas monitoru, aby
odpovidal okolnimu osvétleni (Auto Brightness Control)

Upozornéni

+ Specifikace softwaru RadiCS LE mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni. Aktualni

verze softwaru RadiCS LE je ke stazeni na nasem webu: (www.eizoglobal.com)

1.2.3 Pouzivani softwaru RadiCS LE

Pokyny pro instalaci a pouzivani softwaru RadiCS LE najdete v uzivatelské pfirucce k
softwaru RadiCS LE (na disku CD-ROM).

PFi pouZiti softwaru RadiCS LE pfipojte monitor k pocita¢i pomoci dodaného kabelu USB.
Dalsi pokyny pro pfipojeni monitoru viz 2.2 Pripojeni kabell [» 24].

19


https://www.eizoglobal.com

1 | Uvod

1.3 Ovladaci prvky a funkce

1.3.1 Predni strana

1

/

Pfiblizné 30°

\ J

1. Integrovany predni
senzor (s nastavenim
polohy)

Tento senzor slouzi k provadéni kalibrace a kontroly stupfiti Sedé.

2. Senzor osvétleni

Tento senzor méfi osvétleni okolniho prostfedi. Méfeni osvétleni
okolniho prostfedi se provadi pomoci softwaru RadiCS/RadiCS LE
pro kontrolu kvality.

3. Provozni spinace

Zobrazi navod na pouziti. Nastavte nabidky podle provozniho
rezimu.

4. Vypinac

Vypina a zapina napéjeni.
Kdyz je napéjeni zapnuto, indikator napajeni sviti. Indikator méni
barvu podle provozniho stavu monitoru.

Zelena: normalni provozni rezim; oranzova: Rezim Uspory energie;
nesviti: Hlavni vypina€ nebo napajeni vypnuto

20
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1.3.2 Zadni strana

= (= = | = = (@ o o
®
Huoimi II> ID) SR ASTF - paola
=11 =12
? - I ’ ? ? e —
8 9 10 1" 12 13

1. Drzadlo Toto drzadlo slouzi k pfepraveé.
Upozornéni
+ P¥i pfenaSeni monitor pevné uchopte za rukojet a spodni &ast.
Netlacte na panel LCD a monitor nepoustéjte. Nedotykejte se
predni &asti monitoru se senzory.
2. Stojan Nastaveni vy$ky a uhlu (sklonu a nato¢eni) monitoru.
3. Hilavni vypina¢ napajeni |Slouzi k vypnuti a zapnuti hlavniho napajeni.
O: vypnuto | : zapnuto
4. Napajeci konektor Slouzi k pfipojeni napajeciho kabelu.
5. Zasuvka bezpeénostniho |Splfiuje pozadavky systému zabezpeceni MicroSaver spole¢nosti
zamku Kensington.
6. Drzak kabelu PFidrzuje kabely monitoru.
7. Konektor USB-A PFipojuje se k perifernimu zafizeni USB (viz ,Pouziti funkce
(vystupni) dokovaci stanice® v instalacni pFirucce).
8. Konektor HDMI Slouzi k pfipojeni k pocitaci vybavenému vystupem HDMI.
9. Konektor DisplayPort SlouzZi k pfipojeni k pocitaci vybavenému vystupem DisplayPort.

10. Konektor USB-C

(vstupni)

Slouzi na pfipojeni k pocitaci vybavenému vystupem USB-C.
Prenasi také signal USB nezbytny k pouzivani softwaru, ktery
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vyzaduje pfipojeni USB nebo funkci dokovaci stanice (viz ,Pouziti
funkce dokovaci stanice” v instalacni pfirucce).

11. Konektor USB-C

PFipojuje se ke vstupnimu konektoru USB-C jiného monitoru pfi

(vystupni) vytvareni fetézeného pfipojeni. Kromé toho je mozné ho pfipojit k
perifernimu zafizeni USB (viz ,Pouziti funkce dokovaci stanice” v
instalani pfirucce).

12. Port LAN PFipojuje se k sitovému rozbocovaci nebo smérovaci pomoci kabelu

LAN za ucelem pouziti sitového pfipojeni funkce dokovaci stanice
(viz ,Pouziti funkce dokovaci stanice” v instalacni pfirucce).

13. Konektor USB-B
(vstupni)

PFipojuje se k pocitaci, kdyz pouzivate software vyzadujici pfipojeni
USB na poc¢itaci bez pfipojeni USB-C nebo kdyz pouzivate funkci
rozbocovace USB tohoto vyrobku.
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Instalace a pripojeni

Pred instalaci
Peglivé si predtéte cast BEZPECNOSTNI POKYNY [» 3] a tyto pokyny vzdy dodrzuijte.

Pokud umistite tento vyrobek na lakovany povrch, barva mlze v dusledku slozeni pryze
pfilnout ke spodni strané stojanu. Pfed pouZzitim zkontrolujte plochu stolu.

Podminky instalace

Pokud instalujete monitor do stojanu, zkontrolujte, Ze je po stranach a nad monitorem
dostatek volného prostoru.

Upozornéni

* Monitor umistéte tak, aby obrazovku nerusilo zadné svétlo.

23



2 | Instalace a pfipojeni

2.2 Pripojeni kabelu

Upozornéni

+ Zkontrolujte, ze je vypnuty monitor, pocita¢ i periferni zafizeni.

+ Pfi nahradé stavajiciho monitoru za tento monitor postupujte podle informaci v kapitole 4.2
Kompatibilni rozliseni [» 34]. V této kapitole je popsan postup zmény nastaveni rozliSeni a
svislého kmitoCtu rozkladu v pocitaci na hodnoty podporované timto monitorem. Zmény je tieba
provést pfed pfipojenim pocitace.

» Pokud je zapojeni kabell obtizné, upravte si sklon monitoru.

1. PFipojte signalové kabely.
Zkontrolujte tvary konektor(i a pfipojte kabely.

Zobrazeni jednoho obrazu
Q -
O In

—— —
—
— L

—]

-mannl 2
[z =
o [»]c] =
m T

Signalovy kabel: PP300-V14 Homi

»

&Slgnalovy kabel: CC150SS81G-5A . y)

Upozornéni

+ V tovarnim nastaveni se zobrazuje signal konektoru DisplayPort 1. Chcete-li zobrazit signaly z
jinych konektord, pfepnéte vstupni signaly (viz ,Pfepinani vstupnich signald*“ v instalacni
prirucce).

+ Signaly HDMI Ize zobrazit v omezeném rozsahu.
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Zobrazeni PbyP (DisplayPort 1 / DisplayPort 2)

=S

{_D:]=» n
s@iCHE 2
s@iCHE 2

Signélovy kabel: PP300-V14

(¢
»

i
(€

F@*n

Signalovy kabel: PP300-V14

Upozornéni

* V pfipadé zobrazeni PbyP (DisplayPort 1 / DisplayPort 2) je nezbytné nastavit moznost ,PbyP
Settings” v nabidce Setting (Nastaveni). Dal$i informace naleznete v instalaéni pfiruéce na disku
CD-ROM.

» KdyzZ se monitor pouziva v rezimu PbyP k zobrazeni obrazu ze dvou po¢itacli, mize byt
omezeno pouziti nékterych funkci fizeni kvality, napfiklad kalibrace.
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Zobrazeni PbyP (One Cable PbyP)

©) — !

B [

— :
= | = — [
4 4 4 4

o] [o0]

i

Signalovy kabel: PP300-V14

(¢
VA
Signalovy kabel: CC150SS81G-5A

&
7

Upozornéni

* V pfipadé zobrazeni PbyP (One Cable PbyP) pfipojte konektor DisplayPort 1 nebo konektor
USB-C (vstupni: /’_'z,% ). Kromé toho je nutné nastavit moznost ,PbyP Settings“ v nabidce Setting
(Nastaveni). Dalsi informace naleznete v instalaéni pfiru¢ce na disku CD-ROM.

Zobrazeni PinP (vedlejsi okno)
Priklad: PouZiti konektoru HDMI

E :
O I |
Al
| — | = @ o=
L) L
[ 0] [ 0]
. .
Signalovy kabel: HH300PR
s Hoimli

Signalovy kabel: PP300-V14

7
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Upozornéni

+ V pfipadé zobrazeni PinP (vedlej$i okno) je nezbytné nastavit moznost ,PinP Settings” v nabidce
Setting (Nastaveni). Dals$i informace naleznete v instala¢ni pfiru¢ce na disku CD-ROM.

» Pokud je signal HDMI zobrazen v rezimu jednoho obrazu, nelze pouzit funkci PinP (vedlejsi
okno).

Pri pfipojeni dalSich monitort v rezimu fetézeného pripojeni

Signalovy vstup do konektoru DisplayPort 1 nebo konektoru USB-C (vstupniho: * =) Ize
pouzit jako vystup do jiného monitoru.

y <
= =

L S | 4

(]
w»n

NN
»> “mr{\

L — I
Pfipojeni k pocitadi 4

[o]
Signalovy kabel: PP300-V14 Kabel USB-C

I

4
Signalovy kabel: CC150SS81G-5A Signalovy kabel: CP200
(volitelny, prodava se samostatné)

Upozornéni

+ Informace o monitorech a grafickych kartach, které Ize pouzit pro fetézené pfipojeni, najdete na
webu spole€nosti EIZO:
(www.eizoglobal.com)

+ Chcete-li vytvorit Fetézené pfipojeni, pfipojte konektor DisplayPort 1 nebo konektor USB-C

(vstupni: *.'z.%). Kromeé toho je nutné nastavit moznost ,Daisy Chain“ v nabidce Administrator
Settings (Nastaveni spravce). DalSi informace naleznete v instalaéni pfiru¢ce na disku CD-ROM.

+ V tovarnim nastaveni je umisténa krytka na konektoru USB-C (vstupnim: /’,':_4:‘7). Pfed pouzitim
krytku sejméte.

2. Pripojte napajeci kabel k elektrické zasuvce a k napajecimu konektoru na monitoru.
Pfipojte napéjeci kabel zcela do monitoru.
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3. Pokud nepouzivate pfipojeni USB-C a pouzivate software RadiCS / RadiCS LE nebo k
monitoru pfipojujete zafizeni USB (periferni zafizeni podporujici rozhrani USB), pfipojte
kabel USB 2.0 ke konektoru USB-B na monitoru a ke konektoru USB-A na pocitaéi.

H 8 Kabel USB 2.0: UU300 ﬁ
| (=) Samyiz2=K(=) ’

Pokud pouzivate pfipojeni USB-C a pouZivate software RadiCS / RadiCS LE nebo
pokud k monitoru pfipojujete zafizeni USB (periferni zafizeni pfipojené pfes USB),
nastavte v nabidce nastaveni polozku ,USB Selection® na ,USB-C* (viz ,Vybér USB* v
instalacni pfirucce).

Upozornéni

« P¥i pfipojovani monitoru k pocitaci, ve kterém je nainstalovana aplikace RadiCS/RadiCS LE,
pripojte kabel ke konektoru USB-B 1('_§1) nebo USB-C (vstupnimu: /’_'zr.v).

+ Pred pouzitim konektoru USB-B 2 (§2) z n&j sejméte krytku. Dale zmérite nastaveni ,USB
Selection® v nabidce Setting (Nastaveni) (viz ,Vybér USB* v instalacni pfirucce).

2.3 Zapnuti napajeni

1. Stisknutim tlagitka () zapnéte napajeni monitoru.
Indikator napajeni se rozsviti zelené.
Pokud indikator nesviti, viz 3 Zadny obraz [» 30].

Poznamka

+ Kdyz se dotknete libovolného z ovladacich tlaCitek kromé tlacitka (') kdyz je napajeni monitoru
vypnuté, zacne blikat tlacitko (') abyste védéli, kde se nachazi vypina¢ napajeni.

2. Zapnéte pocitac.
Na obrazovce se objevi obraz.
Pokud se obraz neobjevi, informace o FeSeni problému najdete v &asti 3 Zadny obraz
[» 30].

Upozornéni

* P¥i prvnim pfipojeni nebo zméné zpusobu pfipojeni nemusi byt spravné nastaveno zobrazeni,
napfiklad rozliSeni nebo méfitko zobrazeni. Zkontrolujte, zda je spravné nastaven pocitac.

* Za ucelem uspory energie doporu€ujeme zafizeni vypinat tlaitkem napajeni. Pokud monitor
nepouzivate, mizete jej zcela odpojit od napajeni vypnutim hlavniho zdroje napajeni nebo
odpojenim zastréky napajeni.

Poznamka

» Dodrzovanim nasledujicich zasad Ize maximalné prodlouzit Zivotnost monitoru omezenim
degradace jasu a snizenim spotfeby:

— Pouzivejte funkci uspory energie pocitace nebo monitoru.
— Pokud monitor nepouZzivate, vypnéte je.
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2.4 Uprava vysky a uhlu obrazovky

Obéma rukama uchopte horni a dolni nebo levy a pravy okraj monitoru a nastavte vysku,
sklon a natoceni obrazovky do optimalni polohy podle svych pozadavk.

v

Upozornéni

» Po provedeni uprav zkontrolujte, zda jsou kabely spravné pfipojené.
» Po upraveni vysky a uhlu provlecte kabely drzakem kabeld.
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3 Zadny obraz

Indikator napajeni nesviti
+ Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen napajeci kabel.
» Zapnéte hlavni vypina¢ na zadni strané monitoru.
- Stisknéte tlagitko (V.

» Vypnéte hlavni vypina€ na zadni strané monitoru a po nékolika minutach ho opét
zapnéte.

Indikator napajeni sviti: zelené

* V nabidce Settings (Nastaveni) zvySte hodnoty polozek ,Brightness®, ,Contrast‘ nebo
»,Gain“. Dalsi informace naleznete v instalaéni pfiru¢ce na disku CD-ROM.

* Vypnéte hlavni vypina€ na zadni strané monitoru a po nékolika minutach ho opét
zapnéte.

Indikator napajeni sviti: oranzové

+ Pfepnéte vstupni signal. Dal&i informace naleznete v instalaéni pfiru¢ce na disku CD-
ROM.

+ Pohnéte mySi nebo stisknéte jakékoli tlaCitko na klavesnici.
+ Ovéfte, zda je pocitac zapnuty.

« Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen signalovy kabel. Pfipojte signalové kabely ke
konektorim pfislusného vstupniho signalu.

» Vypnéte hlavni vypina€ na zadni stran& monitoru a poté ho opét zapnéte.

Indikator napajeni blika: oranzové, zelené

» K pfipojeni pouzijte signalovy kabel uréeny spolecnosti EIZO. Poté vypnéte hlavni
vypina¢ na zadni stran& monitoru a po nékolika minutach ho opét zapnéte.

Na obrazovce je zobrazena zprava ,,No Signal*
PFiklad:

DisplayPort 1

No Signal

» Zprava vySe se mUze zobrazit, protoze nékteré pocitace nevysilaji signal ihned po
zapnuti.

» Ovéfte, zda je pocitac zapnuty.

« Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen signalovy kabel. Pfipojte signalové kabely ke
konektordm pfislusného vstupniho signalu.

« USB-C (vystupni: *==) slouzi jako vystup fetézeného pfipojeni. Obrazovka se
nezobrazi ani po pfipojeni k pocitaci.

» Prepnéte vstupni signal. DalSi informace naleznete v instalac¢ni pfiru¢ce na disku CD-
ROM.

* Vypnéte hlavni vypina€ na zadni stran& monitoru a poté ho opét zapnéte.
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Na obrazovce je zobrazena zprava ,,Signal Error*
Piklad:

DisplayPort 1

+ Zkontrolujte, zda konfigurace pocitace vyhovuje poZzadavkim monitoru na rozliSeni a
svisly kmitoCet rozkladu (viz 4.2 Kompatibilni rozliseni [» 34]).

* Restartujte poéitac.

» Pomoci nastroje pro nastaveni grafické karty vyberte spravné nastaveni obrazovky.
Postupuijte podle pokyn( uzivatelské prirucky grafické karty.

Na obrazovce se zobrazuje zprava ,,DP Unsupported”

USB-C

DP Unsupported

« Zkontrolujte, zda pfipojeny kabel odpovida signalovému kabelu doporué¢enému
spole¢nosti EIZO.

» Zkontrolujte, zda rozhrani USB-C pfipojeného zafizeni podporuje vystup video signalu
(rezim DisplayPort Alt Mode). Podrobnosti ziskate od vyrobce zafizeni.

+ Pfipojte kabel DisplayPort nebo kabel HDMI.
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4 Technické udaje

4.1 Seznam technickych udaju

41.1 LCD panel

Typ IPS (matny)

Podsviceni LED

Velikost 30,5 palce (77,5 cm)
Rozliseni 4096 sloupcl x 2160 radku

Viditelna oblast (h x v)

685,7 mm x 361,6 mm

Rozte¢ pixelu (vodorovna x svisla)

0,167 mm x 0,167 mm

Zobrazené barvy

10bitové barvy (DisplayPort/USB-C): Az 1,07
miliard barev (z palety pfiblizné 543 miliard barev)
8 bitu (DisplayPort/HDMI): 16,77 miliénu barev (z
palety pfiblizné 543 miliard barev)

Pozorovaci uhly (h x v, typicky) 178°/178°
Doporuceny jas 270 cd/m?
Kontrastni pomér (typicky) 1800:1

Doba odezvy (obvykla)

25 ms (Cerna -> bila -> Cernd)

4.1.2 Video signaly

Vstupni konektory

2x DisplayPort, 1x USB-C (rezim DisplayPort Alt
Mode), 1x HDMI

Vystupni konektory

1x USB-C(rezim DisplayPort Alt Mode)

Vodorovny kmitocet | DisplayPort, USB-C

31 kHz — 134 kHz

rozkladu HDMI

31 kHz — 136 kHz

Svisly kmito&et rozkladu

59-61 Hz (720 x 400: 69-71 Hz)

ReZim synchronizace snimku

59 Hz-61Hz

Taktovaci kmitoCet |DisplayPort, USB-C

25 MHz - 570 MHz

HDMI

25 MHz - 600 MHz

*1
rozliSeni [» 34].

Podporovany svisly kmito€et rozkladu se liSi dle rozliSeni. Dal$i informace viz 4.2 Kompatibilni

41.3 USB
Port Vstupni 1x USB-C, 2x USB-B
Vystupni 3x USB-A, 1x USB-C
Standard Specifikace USB, revize 2.0
Rychlost komunikace 480 Mb/s, 12 Mb/s, 1,5 Mb/s
Zdroj napajeni Vstupni USB-C: Maximalné 94 W (5V/3 A, 9V/3 A, 15V/
3 A 20V/4,7A)
Vystupni USB-A: Maximalné 500 mA na port

USB-C: Maximalné 15 W (5 V/3 A)

414 Sit

Port

RJ-45 (adaptér USB LAN)

Podporované operaéni systémy”™
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41.8
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Windows 10 (32bitové / 64bitové)
macOS Sierra (10.12) a novéjsi

Kabelova sit LAN

IEEE802.3ab (1000BASE-T)
IEEE802.3u (100BASE-TX)
IEEE802.3 (10BASE-T)

1 Podpora spole¢nosti EIZO bude ukon&ena, jakmile bude ukonéena podpora dodavatele

operacniho systému.

Napajeni

Vstup

100-240 V stf. +10 %, 50/60 Hz 2,65-1,15 A

Maximalni pfikon

260 W nebo méné

Rezim uspory energie

0,5 W nebo méng™

Pohotovostni rezim

0,5 W nebo méné™

1 Kdyz se pouziva import prostfednictvim portu DisplayPort a vstupni port USB neni pfipojen, ,DP
Power Save*: ,On": ,One Cable PbyP*: ,Off*: ,Daisy Chain“—,Output®: ,Off*, neni pfipojena zadna

externi zatéz

2 Bez pFipojeného vstupniho portu USB, ,DP Power Save*: ,On“: ,One Cable PbyP*: ,Off*: ,Daisy
Chain“—,Output*: ,Off, neni pfipojena zadna externi zatéz

Fyzické parametry

Rozméry (S x V x H)

721,0 mm x 469,5 mm — 569,5 mm x 225,1 mm
(sklon: 0°)

721,0 mm x 507,9 mm — 607,9 mm x 273,8 mm
(sklon: 30%)

Rozméry (§ x v x h) (bez stojanu)

721,0 mm x 401,0 mm x 73,0 mm

Cista hmotnost

Pfiblizné 12,4 kg

Cista hmotnost (bez stojanu)

Priblizné 8,2 kg

Rozsah vySkového nastaveni

100 mm (sklon: 0°)

Sklon 30° nahoru, 5° dolt

Natoceni 70°

Pozadavky na provozni prostredi

Teplota 0-35°C

Vihkost 20-80 % rel. vlhkosti (bez kondenzace)

Tlak vzduchu

540-1060 hPa

Podminky piepravy a skladovani

Teplota

-20-60 °C

Vihkost

10-90 % rel. vlhkosti (bez kondenzace)

Tlak vzduchu

200-1060 hPa
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Kompatibilni rozliSeni
Monitor podporuje nasledujici rozliSeni.
v': Podporovano, -: nepodporovano

RozliSeni Svisly DisplayPort/USB-C HDMI
kmitocet Zobrazeni | Zobrazeni | Zobrazeni | Zobrazeni | Zobrazeni
rozkladu (Hz) | “jednoho | PbyP PinP | jednoho PinP
obrazu obrazu
640 x 480 59,940 v v v v v
640 x 480 60,000 - - - v v
720 x 400 70,087 v v v v v
720 x 480 59,940 - - - v v
720 x 480 60,000 - - - v v
800 x 600 60,317 v v v v v
1024 x 768 60,004 v v v v v
1200 x 1600 59,963 - - v - v
1200 x 1920 59,940 - - v - v
1280 x 720 59,940 - - v v
1280 x 720 60,000 - - - v v
1280 x 1024 60,020 v v v v v
1600 x 1200 60,000 v v v v v
1920 x 1080 59,940 - - - v v
1920 x 1080 60,000 - - - v v
1920 x 1200 59,950 - - Ve - Ve
2048 x 2160 59,975 - Ve - - -
3840 x 2160 59,940 - - - v -
3840 x 2160 59,997 v - - - -
3840 x 2160 60,000 - - - v -
4096 x 2160 59,940 - - - v -
4096 x 2160 59,983 Ve - - - -
4096 x 2160 60,000 - - - Ve -

"1 Doporuéené rozliseni

Prislusenstvi

Nasledujici pfislusenstvi je k dispozici samostatné.

Aktualni informace o volitelném pfisluSenstvi a o nejnovéjSich kompatibilnich grafickych

adaptérech naleznete na nasem webu.
(www.eizoglobal.com)

Kalibraéni sada

RadiCS UX2 verze 5.1.2 nebo novéjsi
RadiCS Version Up Kit verze 5.1.2 nebo novéjsi

Sitovy software pro Fizeni kvality

RadiNET Pro verze 5.1.2 nebo novéjsi

Cistici sada

ScreenCleaner (Cistici sada)

Pohodiné osvétleni pro ¢itarny

RadiLight

Nastavec VESA pro tenkého klienta nebo mini-PC

PCSK-R1

Signalovy kabel (USB-C-DisplayPort)

CP200
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Zdravotnicka norma

+ U finalniho systému je tfeba zajistit soulad s pozadavky normy IEC 60601-1-1.

+ Elektricka zafizeni mohou vyzafovat elektromagnetické viny, které mohou monitor
ovlivnit, omezit jeho funkce nebo zpUlsobit jeho nespravné chovani. Instalujte pfistroj v
kontrolovaném prostfedi, kde k témto jevim nebude dochazet.

Klasifikace zafizeni
» Typ ochrany pfed urazem elektrickym proudem: T¥ida |
+ Tfida EMC: IEC60601-1-2 skupina 1, tfida B
Klasifikace zdravotnického prostfedku (EU): T¥ida |
* ReZim provozu: Trvaly
Stupen kryti IP: IPXO0

35



Priloha

Informace o elektromagnetické kompatibilité

Monitor RadiForce MX317W dokaze spravné zobrazovat Iékaiské snimky.

Prostiedi, pro které je tento produkt uréen
Monitor RadiForce MX317W je ur€en k pouziti v nize popsaném prostiedi.

+ Prostfedi profesionalnich zdravotnickych zafizeni, jako jsou kliniky a nemocnice

+ Domovy, jako jsou rezidence a peCovatelské domy, v prostfedi domaci zdravotni péce
Monitor RadiForce MX317W neni vhodny pro pouziti v nasledujicich prostiedich:

* Prostfedi domaci zdravotni péce s vyjimkou domovi

» V blizkosti vysokofrekvenéniho chirurgického vybaveni, napfiklad elektrochirurgickych

nozul

» V blizkosti kratkovinného terapeutického vybaveni

» Mistnost se stinénim vysokofrekvenénich systém Iékafského vybaveni pro MRI

» Ve zvlastnich stinénych prostfedich

 Instalace ve vozidlech, véetné sanitek

+ Dalsi specialni prostredi

/\ VAROVANI

» Monitor RadiForce MX317W vyzaduje zvlastni opatfeni s ohledem na elektromagnetickou
kompatibilitu a vyZaduje instalaci. Je tfeba, abyste si peclivé precetli informace o
elektromagnetické kompatibilité a ast ,BEZPECNOSTNI POKYNY* v tomto dokumentu a pfi
instalaci a pouzivani tohoto vyrobku dodrzovali nasledujici pokyny.

/\ VAROVANi

» Monitor RadiForce MX317W nesmi byt pouzivan v blizkosti jinych zafizeni a nesmi byt
stohovan. Je-li nutné pouzivat zafizeni v blizkosti jinych zafizeni nebo je nutné skladat tato
zafizeni na sebe, je nutné zafizeni sledovat a kontrolovat, zda v dané konfiguraci pracuji
spravné.

/\ VAROVANI

» Pouzivané pfenosné vysokofrekvenéni komunikaéni zafizeni udrzujte 30 cm (12 palct) nebo
vice od jakékoli ¢asti monitoru RadiForce MX317W véetné kabell. V opaéném pFipadé by mohlo
dojit ke snizeni vykonu pfisluSného zafizeni.

/\ VAROVANI

» Osoby, které pfipojuji doplfikové zafizeni ke vstupnim nebo vystupnim signalovym konektor(im
nebo provadéji konfiguraci zdravotnického zafizeni, odpovidaji za to, Ze systém odpovida
pozadavkim IEC60601-1-2.

/\ VAROVANi

* PFi pouzivani monitoru RadiForce MX317W se nedotykejte konektor(i vstupu a vystupu signalu.
Mohlo by dojit k ovlivnéni zobrazeného obrazu.
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/\ VAROVANI

» Pouzijte kabely dodané s timto vyrobkem nebo kabely doporu¢ené spolecnosti EIZO.
V ptipadé pouziti jinych kabell, nez které jsou doporuceny spolecnosti EIZO pro tento pfistroj,
by mohlo dojit ke zvySeni elektromagnetického ruseni nebo naruseni funkce tohoto pfistroje

elektromagnetickym ruSenim.

Signalovy port Max. délka Stinéni Feritové jadro Doporuceny
kabelu kabel

DisplayPort 3m Stinéno Bez feritového jadra [PP300-V14
HDMI 3m Stinéno S feritovym jadrem  |HH300PR
USB-C 1,5m Stinéno Bez feritového jadra |CC150SS81G-5A
(vstupni)
USB-C 2m Stinéno Bez feritového jadra |-
(vystupni)
USB-B 3m Stinéno S feritovym jadrem UuU300/MD-C93
(vstupni)
USB-A 3m Stinéno Bez feritového jadra |-
(vystupni)
Ethernet 30m Nestinéno Bez feritového jadra |-
Vstup stfidavého 3m Nestinéno Bez feritového jadra |Se zemnicim
napajeni vodi¢em
(nebo vstup stfidavého
proudu)

Technicky popis

Elektromagnetické emise

Monitor RadiForce MX317W je ur€en k pouZiti v niZze popsaném elektromagnetickém

prostredi.

UZivatel monitoru RadiForce MX317W musi zajistit, Ze monitor RadiForce MX317W je
pouzivan v popsaném prostiedi.

Test emisi Shoda Doporuceni k elektromagnetickému prostredi

Emise Skupina 1 |Monitor RadiForce MX317W vyuZziva vysokofrekvenéni zafeni

vysokofrekvencniho pouze pro své interni funkce.

é"’l‘ée;"? 11 Proto jsou jejich emise vysokofrekvenéniho zafeni velmi nizké a
neni pravdépodobné, Ze by pUsobily jakékoli ruseni
elektronickych zafizeni ve svém okoli.

Emise Tfida B Monitor RadiForce MX317W je vhodny k pouziti ve vSech typech

vysokofrekvenéniho budov v€etné obytnych budov a budov, které jsou pfimo pfipojeny

zareni k vefejné nizkonapétové elektrorozvodné siti ur€ené k napajeni

CISPR 11 obytnych budov.

Emise harmonickych |Tfida D

proudu

IEC61000-3-2

Emise v disledku Shoda

kolisani napéti a flikru

IEC61000-3-3
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Elektromagneticka odolnost

U monitoru RadiForce MX317W byly testovany nasledujici irovné shody (C) podle
pozadavku testovani (T) pro profesionalni zdravotnicka zafizeni a domaci zdravotnicka
zafizeni stanovena v normé IEC60601-1-2.

UzZivatel monitoru RadiForce MX317W musi zajistit, Ze pfistroj je pouzivan v popsaném

prostredi.

Zkouska odolnosti

Zkusebni uroven (T)

Uroveii shody (C)

Doporuceni k
elektromagnetickému
prostredi

pfechodné jevy/
skupiny impulzd
IEC61000-4-4

vedeni

+1 kV vstupni/
vystupni vedeni

vedeni

+1 kV vstupni/
vystupni vedeni

Elektromagnetické 18 kV vybiti 8 kV vybiti Podlahy museji byt ze dfeva,
vyboje kontaktem kontaktem betonu nebo keramickych
IEC61000-4-2 £15 KV vybiti +15 KV vybiti dlazdic. Pokuc_i jsou podlahy
vzduchem vzduchem pokryty syntetickym materialem,
musi relativni vihkost vzduchu
Cinit alespon 30 %.
Rychlé elektrické 12 kV napajeci +2 kV napajeci Kvalita napajeni by méla

odpovidat typickému
komerénimu nebe nemocniénimu
prostredi.

Ré&zové impulsy
IEC61000-4-5

+1 kV mezi vedenimi

+2 kV mezi vedenim
a zemi

+1 kV mezi vedenimi

+2 kV mezi vedenim
a zemi

Kvalita napajeni by méla
odpovidat typickému
komerénimu nebe nemocni¢nimu
prostiedi.

Kratkodobé poklesy
napéti, kratka
preruseni a zmény
napéti na vstupnich
napajecich vedenich
IEC61000-4-11

0 % U; (100 %
pokles U;) po dobu
0,5 cyklu a 1 cyklu

70 % U+ (30 %
pokles v U;) po dobu
25 cykll pfi 50 Hz

0 % U; (100 %
pokles v U;) po dobu
250 cykld pfi 50 Hz

0 % U; (100 %
pokles U;) po dobu
0,5 cyklu a 1 cyklu

70 % U; (30 %
pokles v U;) po dobu
25 cykll pfi 50 Hz

0 % U; (100 %
pokles v U;) po dobu
250 cykld pfi 50 Hz

Kvalita napajeni by méla
odpovidat typickému
komerénimu nebe nemocni¢nimu
prostfedi. Pokud uzivatel
monitoru RadiForce MX317W
pozaduje trvaly provoz i b&€hem
preruSeni dodavky proudu,
doporucujeme napajet monitor
RadiForce MX317W pomoci
neprerusSitelného zdroje napajeni
nebo baterie.

Magneticka pole
sitového kmitoc&tu
IEC61000-4-8

30 A/m
(50/60 Hz)

30 A/m

Magneticka pole sitového
kmito€tu museji na vSech
Urovnich odpovidat
charakteristikam typické lokality v
komer€nim nebo nemocni¢nim
prostiedi.

Tento vyrobek musi byt béhem
pouzivani udrzovan alespor 15
cm od magnetickych poli
sitového kmitoctu.
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Zkouska odolnosti

Zkusebni uroven (T)

Uroven shody (C)

Doporuceni k
elektromagnetickému
prostredi

Rus$eni indukované
vysokofrekvenénimi
poli

IEC61000-4-6

Vyzafované
vysokofrekvenéni
elektromagnetické
pole
IEC61000-4-3

3Vrms
150 kHz—80 MHz

6 Vrms

ISM™ a amatérska
frekvencni? pasma

v rozsahu od 150 kHz
do 80 MHz

10 V/im
80 MHz-2,7 GHz

3Vrms

6 Vrms

10 Vim

PFenosna a mobilni zafizeni pro
komunikaci pomoci
vysokofrekvenéniho zafeni
nesmi byt pouzivana v blizkosti
jakychkoli soucasti zafizeni
monitoru RadiForce MX317W
véetné kabell. Minimalni
vzdalenost musi odpovidat
vzdalenosti vypocitané z
pFisludné rovnice pro kmitocCet
vysilace.

Doporuceny odstup
d=1.2VP

d=1,2P

d = 1,2vP, 80 MHz-800 MHz
d =2,3VP, 800 MHz-2,7 GHz

Plati, Ze ,P“ je maximalni vysilaci
vykon vysilace ve wattech (W)
podle udaji vyrobce vysilace a
,d" je doporucena vzdalenost v
metrech (m). Sila pole pevnych
vysokofrekven&nich vysilacu
zjisténa prizkumem”™
elektromagnetického prostredi
musi byt mensi nez Uroven
shody pro jednotlivé kmitoctové
rozsahy™.

V blizkosti zafizeni oznacenych
nasledujicim symbolem muaze
dojit k ruseni.

)

Poznamka

+ U; znamena stfidavé napéti hlavniho napéjeni pfed aplikaci zkuSebni urovné.
+ Pfi kmito¢tech 80 MHz a 800 MHz plati vy3si kmitoctovy rozsah.

* Zasady ohledné ruseni Sifeného vysokofrekvencnimi poli nebo vyzafovanymi
vysokofrekvenénimi poli nemuseji v nékterych situacich platit. Sifeni elektromagnetického zareni
je ovliviiovano pohlcovanim a odrazem od staveb, jinych objekt( i osob.

"1 Pasma ISM (priimyslova, védecka a lékaiska) mezi 150 kHz a 80 MHz jsou 6,765 MHz az 6,795
MHz, 13,553 MHz az 13,567 MHz, 26,957 MHz az 27,283 MHz a 40,66 MHz az 40,70 MHz.

*2

Pasma pro amatérské radiostanice 0,15 MHz az 80 MHz jsou 1,8 MHz az 2,0 MHz, 3,5 MHz az

4,0 MHz, 5,3 MHz az 5,4 MHz, 7 MHz az 7,3 MHz, 10,1 MHz az 10,15 MHz, 14 MHz az 14,2 MHz,
18,07 MHz az 18,17 MHz, 21,0 MHz az 21,4 MHz, 24,89 MHz az 24,99 MHz, 28,0 MHz az 29,7
MHz a 50,0 MHz az 54,0 MHz.

*3

Silu poli z pevnych vysila€u, jako jsou zakladnové stanice pro mobilni telefony a vysilacky,

amatérské radiostanice, rozhlasové stanice v pasmech AM a FM a televizni stanice, nelze podle
teorie pfesné predpovidat. Pro posouzeni elektromagnetického prostfedi s ohledem na pevné
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vysokofrekvenéni vysilace je vhodné provést prizkum elektromagnetického prostfedi. Pokud
zmérena sila pole v lokalité, kde je pouzivan monitor RadiForce MX317W, pfesahuje pfisluSnou
vySe uvedenou uroven shody s vysokofrekvenénim zafenim, je tfeba monitor RadiForce MX317W
pozorovat a kontrolovat, zda pracuje spravné. Je-li zji§téno neobvyklé chovani, mize byt nutné
pfijmout dalSi opatieni, jako je zména orientace nebo umisténi monitoru RadiForce MX317W.

"4 Pfi kmito&tovém rozsahu 150 kHz aZ 80 MHz musi byt sila pole mensSi nez 3 V/m.
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Doporuéené vzdalenosti mezi prenosnymi nebo mobilnimi zafizenimi pro komunikaci
pomoci vysokofrekvenéniho zaFeni a monitorem RadiForce MX317W

Monitor RadiForce MX317W je urCen k pouZiti v elektromagnetickém prostfedi, v némz je
vyzafované vysokofrekvencni ruSeni kontrolované. Uzivatel monitoru RadiForce MX317W
muze predchazet elektromagnetickému ruseni zachovavanim nize doporu¢ené minimalni
vzdalenosti (30 cm) mezi pfenosnymi nebo mobilnimi zafizenimi pro komunikaci pomoci
vysokofrekvencniho zafeni (vysila¢i) a monitorem RadiForce MX317W. Monitor RadiForce
MX317W byl testovan na nasledujicich drovnich shody (C) pro pozadované urovné testu (T)
odolnosti vGci blizkym elektromagnetickym polim v nasledujicich sluzbach vyuzivajicich
vysokofrekvenéni komunikaci.

Zkusebni Sitka Sluzba™ Modulace™ Zkus$ebni uroven | Uroveii
kmitocet pasma" (m? shody (C)
(MHz) (MHz) (Vim) (V/m)
385 380-390 TETRA 400 Pulzni modulace™ |27 27
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM 28 28
FRS 460 odchylka +5 kHz
sinusovy signal 1
kHz
710 704-787 Pasmo LTE 13, 17 |Pulzni modulace® |9 9
780
810 800-960 GSM 800 /900, Pulzni modulace™ |28 28
870 TETRA 800, 18 Hz
iDEN 820
930 CDMA 850,
LTE pasmo 5
1720 1700-1990 |GSM 1800; Pulzni modulace™ |28 28
1845 CDMA 1900; 217 Hz
GSM 1900;
1970 DECT:
LTE pasmo 1, 3, 4,
25;
UMTS
2450 2400-2570 |Bluetooth, Pulzni modulace™ |28 28
WLAN, 217 Hz
802.11 big/n,
RFID 2450,
LTE pasmo 7
5240 5100-5800 |WLAN 802.11 a/n |Pulzni modulace™ |9 9
5785

*1

Pro nékteré sluzby jsou uvedeny pouze odesilaci frekvence.

"2 Nosna frekvence je modulovana pomoci signalu obdélnikové viny 50% pracovniho cyklu.

3 Zkusebni trovné byly vypoéteny pro maximalni vykon a separacni vzdalenost 30 cm.
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Zakaznik nebo uzivatel monitoru RadiForce MX317W miiZe potladit ruSeni zplisobené
blizkym magnetickym polem tim, Ze dodrzi minimalni vzdalenost (15 cm) mezi
vysokofrekvenénim vysilaéem a monitorem RadiForce MX317W. Monitor RadiForce
MX317W byl testovan na nasledujicich urovnich shody (C) pro pozadované zkusebni
urovné (T) odolnosti proti blizkym magnetickym polim.

Testovaci kmitocet Modulace Urover testu (T) Uroverii shody (C)
(A/m) (A/m)
30 kHz CW (spojita vina) 8 8
134,2 kHz Pulsni modulace™ 65 65
2,1 kHz
13,56 MHz Pulsni modulace™ 7,5 7,5
50 kHz

"1 Nosna frekvence je modulovana pomoci signalu obdélnikové viny 50% pracovniho cyklu.

Pro ostatni mobilni zafizeni pro komunikaci pomoci vysokofrekvenéniho zafeni (vysilace) v
minimalni vzdalenosti mezi pfenosnymi nebo mobilnimi zafizenimi pro komunikaci pomoci
vysokofrekvencéniho zareni (vysilaci) a monitorem RadiForce MX317W v souladu s
maximalnim vysilacim vykonem komunikac¢niho zafizeni.

Jmenovity maximalni Vzdalenost podle kmitoctu vysilace
vysilaci vykon vysilace (m)
(W) 150 kHz-80 MHz | 80 MHz—800 MHz | 800 MHz - 2,7 GHz
d=1,2\P d=1,2\P d=23P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

Pro vysilate s maximalnim vysilacim vykonem, ktery zde neni uveden, plati, ze
doporuc¢enou vzdalenost ,d“ v metrech (m) Ize odhadnout pomoci rovnice pfislusné pro
kmitoCet vysilace, kde ,P* je maximalni jmenovity vysilaci vykon vysilace ve wattech (W)
podle Udaji vyrobce vysilace.

Poznamka

+ Pfi kmitoctech 80 MHz a 800 MHz plati vzdalenost vy3si kmitoCtovy rozsah.

* Zasady ohledné ruseni Sifeného vysokofrekvenénimi poli nebo vyzafovanymi
vysokofrekvenénimi poli nemuseji v nékterych situacich platit. Sifeni elektromagnetického zareni
je ovliviiovano pohlcovanim a odrazem od staveb, jinych objektl i osob.
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